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English
Check regularly that all assembly fastenings are
properly tightened and retighten when necessary.

Deutsch

RegelmaRig kontrollieren, dass alle Beschldge und
Verschraubungen gut festgezogen sind und sie
bei Bedarf nachziehen.

Francais
Vérifiez régulierement que toutes les fixations
soient bien serrées et resserrez si nécessaire.

Nederlands

Controleer regelmatig of alle bevestigingen goed
zijn aangedraaid; draai ze indien nodig opnieuw
aan.

Dansk

Kontroller jeevnligt, at alle beslag er spaendt
korrekt, og efterspeend om nedvendigt.

islenska

Kannadu reglulega hvort allar festingar séu
almennilega hertar og hertu eftir porf.

Norsk
Sjekk regelmessig at alle fester og skruer er festet
ordentlig og etterstram ved behov.

Suomi

Tarkista kaikki kiinnikkeet saannéllisesti ja kirista
niita tarvittaessa.

Svenska

Kontrollera regelbundet att alla fastanordningar
ar ordentligt atdragna, och dra at dem pa nytt nar
det behovs.

Cesky
Pravidelné kontrolujte, zda jsou viechna kovani
radné utazena a v pripadé potreby je dotahnéte.

Espaiiol

Comprueba regularmente que las fijaciones estén
bien apretadas y vuelve a apretarlas en caso
necesario.

Italiano

Controlla regolarmente che tutti gli elementi
di fissaggio siano stretti bene e, se necessario,
serrali nuovamente.

Magyar

Rendszeresen ellenérizd, hogy a csavarok jél
megvannak-e hlzva és szlikség esetén hiizd meg
6ket Ujra.

Polski

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie okucia
montazowe sg wiasciwie dokrecone, i dokre¢ je w
razie potrzeby.

Eesti

Kontrolli regulaarselt, et k&ik kinnitused oleksid
pingul, ja vajaduse korral pinguta neid uuesti.

LatvieSu

Regulari japarbauda, vai visi stiprinajumi ir
nostiprinati, un vajadzibas gadijuma skraves
japievelk ciesak.

Lietuviy

Reguliariai tikrinkite, ar tvirtinimo detalés nekliba.
Jei reikia, priverzkite.

Portugués

Verifique regularmente se todas as fixa¢des estdo
bem apertadas e volte a apertar quando for
necessario.

Romana

Verifica periodic daca toate accesoriile de fixare
sunt stranse bine si strange-le din nou, daca este
necesar.
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Slovensky
MontaZne kovania pravidelne kontrolujte, a v
pripade potreby dotiahnite.

Bbnrapckn

MpoBepsiBaliTe pe0BHO Aanu BCUYKN CTI06eHN
e/leMeHTV ca 34paBo 3aTerHaTu 1 3aTaraire,
KoraTo e HobXxoAMmo.

Hrvatski

Redovito provjeravati jesu li svi vijci dobro
zategnuti i po potrebi ih ponovno zategnuti.

EAANVLIKA

EAEyXETE TAKTIKA OTL OAOL OL oUVSEGHOL €lvat
QPKETA OPLKTOL KAl OPLyYETE TOUG €K VEOU, dTav
elvat arapaitnto.

YKpaiHcbKa

MepeBipsiiTe WOAEHHO, W06 BCi KpinneHHs 6ynn
HanexHo 3aTArHyTi. 3aTArHITb 404aTKOBO, AKLLO
noTpi6Ho.

Srpski

Redovno proveravaj da li su sve spone za
sastavljanje dovoljno zategnute i pritegni ih po
potrebi.

Sloven3cina
Redno preverijaj, ali je vse okovje dobro
pri¢vrieno, in ga po potrebi dodatno privij.

Tirkge

Tum montaj baglantilarinin diizgln bir sekilde
sikildigindan emin olun ve gerektiginde yeniden
sikilastirin.
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Bahasa Indonesia

Periksa secara teratur bahwa semua alat
pemasangan perakitan dikencangkan dengan
benar dan kencangkan ulang jika diperlukan.

Bahasa Malaysia

Kerap periksa yang semua pengancing yang
dipasang diketatkan dengan betul dan diketatkan
semula jika perlu.
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